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Az uj tan.
Megtörtént hát a csuda!
Az ig e n  t i s z t e l e t r e m é l 

t ó  (?) » S z e n t e s i  L ap *  beismerés
ben van egyszer. Nem vitatja, hogy 
nem hazudott, mikor azt állította, hogy 
B u r i á n  Lajos városi ügyész ellen 
a megyei h. ügyész az okon indítvá
nyoz a Kovács-féle esetből kifolyó fe
gyelmi. ügyben hivatalvesztést, mint
ha az illető városi ügyész e g y  p e r t  
v e s z t e t t  v o l n a  e l. Sőt elég ke
gyes elismerni, hogy a városi ügyész 
urat f e l e l ő s s é g  t e r h e l i  ez  
ü g y b e n ,  bár hozzáteszi, hogy da
cára ennek úgy találja: »az ü g y é s z i  
v é l e m é n y ,  m e ly  a K o v á c s  
P á l - f é l e  ü g y b e n  B u r i á n  L a 
j o s  e l l e n  k é s z ü l t ,  n e m  á l l  
az i g a z s á g n a k  a z o n  s z í n v o 
n a l á n .  m e l y e t  ő k  (már t. i. a 
> Szentesi Lapék <) minden objektivitás
sal eljáró tiszti ügyésztől várnak . . .<

Igazság, objektivitás é s — »Szen- 
te s i  L a p « ! — A t i s z t e l e t r e -  
m é 1 t ó (?) újság vezércikkírója a meg
mondhatója : hogy illik ez össze, mert 
mi kutatjuk bár, de soha semmi cse
lekedetükben, egyetlen eljárásukban 
sem találjuk meg a nekszust köztük 
és a fentmondott két nemes erény közt.

t <J8
A székesegyházban , 

i.
Mind jobban száll az éjnek árnya,
—  Bolyongás, élv elég is mára — 
Kerülni vágyom már e nagy zajt, 
Lelkem, testem pihenni óhajt.

Szárnyas-ajtók föltárva ; rajtok 
Kiömlenek zsolozsma-hangok 
S lopózkodnak halkan szivembe :
>Én édesem jer, jer velem be!«

II.
> Vegyen gyertyát, ifjú uram !<
Szólít meg egy öreg anyóka,
—  Vállán egy század terhe tán — 
Barázdákkal van arca róva.

>Ha meggyújtja tiszteletére,
Úgy Mária, arája égnek,
Minden vágyát betölti majd — « 
Mondd, higyjek-e a jósbeszédnek ?

III.
Karod koromba fűzve állunk,
— Fölsir, zokog az orgona —
S amíg szivemben áhitat kel,
— Minőt nem érzék még soha — 
Ajkam buzgó imára nyílik,
Imám, ah 1 forró kérelem :
Hogy az, kit most üdvödnek mondasz, 
Orok-örökre az legyen ! T.

Pajtásságot, az egyéni érdekek 1 
politikáját, a közügyeknek e szerint 
való bírálását és a való eseményeknek 
c é l t u d a t o s  s igy annál kárhoza- 
tosabb elferditését, — ezt igen bősé
gesen van alkalmunk tapasztalni ama 
had részéről, de tisztességet, köteles- 
ségtudó igazmondást, objektivitást — 
— soha

Bizonyítja ezen állításunk igaz 
voltát az a nagyképű cikk is, mely
ben a f e l e l ő s s é g u j  tanát hirdeti 
—.— próféta.

Azon kezdi, hogy : k o m o 1 y. 
h i g g a d t  é r v e l é s s e l  f o g  az  
ü g y é s z i  v é l e m é n y h e z  hoz- 
z á s z ó l a n i .  m e ly  k ö z é r d e k ű  
d o l g o k  t á r g y a l á s á n á l  k e ll. ! 
ho g y  a s a j t ó  h a n g j a  l e g y e n .

Aztán keresheti aki akarja az 
é r v e l é s t  a cikk további folyamán, 
kérdezheti : »h o 1 a m a c s k a ? *  — 
nem talál ott egyebet, egy kis gyen
gécske szerecsenmosdavásnál, no meg i 
egy jó adag rosszakaratot, mely a 
kétségbevonhatlan vétségnek, — mint 
valami megátalkodott bűnös — bűn
társakat keres.

A z a l i s p á n  az  o k a  m in 
d e n n e k !  — Körülbelül ide lyukad 
ki a t i s z t e l e t r e m é l t ó  (?) újság 
minden cikkírója, ahányszor egy-egy ,

A tö r vény  bíró h istóriá ja .
(Folyt, és vége.)

— Oh, éppen nem ! felelt a törvénybiró. 
: A jó emberek egyébkor vajjal és kövér ka

csákkal fizetnek. Ezúttal azonban különös jó 
kedvük volt. De én nem tűrném olyan nyu
godtan a  kapott ütleget.

— Hát mit tennél ? kérdezte az ördög.
— Menj el holnap a barátok klast- 

romába.
— Én ? Hallod, barátom, ennyire csak

nem sülyedtem m ég!
— Nem tudod, hogy mit gondolok. Azt 

hiszem, bepanaszolnád az igali parasztokat, 
i akik elpáholtak, a perjelnél. Bizonyos, hogy 

vezeklést rónna rájuk: heti 3 napos böjtöt
kenyéren és vizen. Mit gondolsz ?

Persze, az ördög elment a barátokhoz. 
A törvénybiró az alatt bebarangolja a vidé
ket és vígan él. Egyrészt jól érzi magat igy 
egymagán, másfelől unatkozik kissé s végre 
is visszaki vánja magához az ördögöt.

Végre vissza is kerül az ördög a klas- 
tromból; de hogy kerül vissza ? 1 lolthalvá- 
nyan, rettenetesen lesoványodva, alig, hogy 
képes a Iában megállani.

— M egrém itszkiáltá a törvénybiró.
Az ördög szeretne dühbe jönni, de 

ahoz nincs ereje. Nyöszörögve roskad egy

városi tisztviselő a saját könnyelmű
sége vagy hanyagsága folytán fegyel
mi vizsgálat alá lesz vonva és bizo
nyos az is, hogy ilyenkor a vizsgá
latban eljáró minden hivatalos közeg, 
kezdve a vizsgáló biztoson, fel egé
szen a fegyelmi választmányi tagokig, 
sőt a legfőbb fórumú belügyminiszterig 
mindenki hibás, mindenki igazságtalan, 
de senki sem objektív: — mig ellen
ben a fegyelmi alá vont sok renitens, 
hanyag, kötelességmulasztó tisztviselő 
egytől egyig ma született ártatlanságú 
bárányka és mint ilyen: m á r t í r j a  
a s z a b a d  v é 1 e m é n y - n y i l v á 
n í t á s n a k .

Es csodálatos, hogy szaporodik 
nálunk az á r t a t l a n u l  üldözött 
e r é n y e s e k n e k ,  a szabad véle
ménynyilvánítás mártírjainak a száma.

Elég. ha elmulasztod kötelességed 
hű teljesítését, elég ha egy közigaz
gatási vétséget követsz el és fegyel
mibe rohansz: ime, a > S z e n t e s i  
L a p *  csudálatos szentjei, az uj köz
erkölcstan alapján rögtön mártírrá 
stigmatizálnak s nem kerül sok időbe
— — m é g  o r s z á g g y ű l é s i  
k é p v i s e l ő  is  l e h e t s z .

Mert az uj tan szerint e díszes 
polcz egyik elengedhetlen lépcsőfoka
— a mártiromság. Es — mint a gya-

' közeli szikladarabra, letörli egy beléndeklevéllel 
arca verítékét és igy szól:

— Most látom csak, te nyomorult, hogy 
tönkre akarsz tenni, hogy igy ne légy kény
telen betartani a szerződésünket. Előbb a 
feleségedhez küldtél, aztán az igali parasztok
hoz, most meg a papokhoz. Ezt az ördög sem 
állja ki.

— Kérlek, kedves pajtásom; kérleli a 
törvénybiró, hát mi történt veled ?

— Mindjárt megtudod; felel az ördög. 
Ahogy tanácsoltad, elmegyek a barátokhoz 
és bepanaszolom a parasztokat. Haszontalan 
emberek azok; mondják a papok és meg
vizsgálják a sebeket a  fejemen, karomon és 
testemen. Egyszerre csak, ahogy egy csuhás 

> lehajlik, hogy a lábamat is megvizsgálja, el- 
! sikoltja magát: >Fráterek, mi ez? Hiszen ez 

nem egy törvénybiró laba! Ez egy valósá
gos lóláb!« No, erre kezdődik a hadd el 
hadd, az ördögűzés. Egyik előhozakodik a  
kaballával, másik a  füstölővel, harmadik a  
szentelt vízzel — igy silányitottak tönkre, 
hogy eszméletemet is elvesztettem. Mikor is
mét magamhoz térek, ott fekszem egy szemét
dombon, tört cserepek és ringy-rongy közt. 
Bizonyos, hogy ott pusztulok el, ha arra 
nem jön kocsin egy mészáros, akit kértem,
hogy venne fel. »No, mondja a mészáros, 
elvihetlek. A hús úgysem üti meg a törve-



2 Sz é n t e s  é s  v i dek .e<

korlati példa igazolja — ezt a lépcső
fokot nem is olyan nehéz m e s t e r 
s é g e s e n  e l ő k é s z í t e n i .

De ne időzzünk tovább ez er
kölcstelen tan bonczoigatásánál. Lás
suk inkább a t i s z t e l e t r e m é l t ó  
(?) újság —.— vezércikkírójának k o- 
m o iy ,  h i g g a d t  érvelését, mely- 
lyel ezt az ügyet pertraktálja.

Először is nagy o b | e k t i v i t á s s a 1 
ront a megyei h. ügyésznek, hogy: 
s a j á t  ü g y é s z i  v é l e m é n y é 
n e k  d e f e n z í v á j á r a  a s a j á t 
l a p j á t  h a s z n á l t a  t e l  é s  e z 
z e l  a h i v a t a l o s  t i t k o t  m e g 
s é r t e t t e .

Oh, szent együgyüség! beh ked
ves is a te naivitásod!

Kemény Ítéletet mond előbb a 
h. ügyészre, a B u r i á n ellen adott 
ügyészi véleményéért : ezen közben fel
tálal egy n a g y  h a z u g s á g o t :  
mintha a hivatalvesztés azért volna 
véleményezve, mert a pártfogolt vá
rosi ügyész úr e g y o 1 y a n p e r t  
v e s z t e t t  e l, a m e l y e t  s o h a  
m e g  n e m  k e z d e t t ,  s o h a  n em  
f o l y t a t o t t ;  s mikor erre h a- 
z u g s á g a i t  a helyettes ügyész lapja 
leálcázza: im beáll Kátónak, aki 
szigorú ítéletet mond e megyei ügyész
re a h i v a t a l o s  t i to k  m e g s é r 
t é s é é r t .

És mindez kom oly  h i g g a d t 
s á g g a l ,  azzal a híres o b j e k t i -  
vi tá s  sá l lesz a közönség elé tálalva, 
amely > k ö z é r d e k ü  d o l g o k  
t á r g y a l á s á n á l  k e l l ,  h o g y  a 
s a j t ó  h a n g j a  l e g y e n *

Ugyan-ugyan! Melyik hivatalos 
titok lett megsértve? Az a t i t o k ,  
mely a h. ügyészi véleményben rejlik, 
hogy t. i. Burián ellen hivatalvesztés 
van véleményezve?

Hiszen ez nem titok! S hogy nem 
az: első sorban is bizonyára nem a h. 
ügyész lapjának hibájából esik.

Vagy talán az volt a titok, hogy ' 
az ügyészi vélemény indokait h á z  u- : 
g u 1 méítóztatott a nyilvánosság elé j 
hurcolni.

Azt hisszük : h a z u d o z á s a i k ,  
már olyan megszokottak, olyan köz- , 

! tudomásnak, hogy — ha egy szép reg- ! 
g'elen a közönség azt olvasná a tisz- >
t e l e t r e m é l t ó  (?) lapjukban: >az 
é j j e l  h ó  e s e t t «  — tiz olvasó kö
zül 8 bizonyosan kisietne, személye
sen meggyőződni arról: hó boritja-e 
a földet vagy nem ? — mielőtt egy 
szavukra elhinné az egyszerű tényt.

Tovább menve a nagy o b j e k 
t i v i t á s b a n ,  az uj tan apostola igy 
folytatja :

>T é n y, h o g y  B u r iá n  L aj o s 
a t ö r v é n y e k  é s  s z e r v e z e t i  
s z a b á l y o k  h i v a t o t t  ő r e .  az  
is  t é n y, hogy a tanács nem volt jo
gosult arra, hogy a helypénzek kezelé
sét a számvevőre bizza. C s a k h o g y  
— teszi hozzá szubtilis megkülönböz
tetéssel — n e m  e g é s z e n  ú g y 
á l l  a d o l o g .  A t a n á c s i  h a t á 
r o z a t  c s a k  a d d i g t e r j e d  s a 
K o v á c s  P á l n a k  a d o t t  u t a s í 
t á s  c s a k  a k k é n t  s z ó l .  h o g y .  
számoltassa meg a helypénz szedőket s a 
b e g y ü 1 t p é n z t  s z á l l í t s a  b e  
a k ö z p é n z t á r b a . *

Vagyis: a tanácsgyűlés, amelyben í 
Burián is résztvett. nem ölte meg a , 
gyereket egészen, hanem csak köte- . 
let hurkolt a nyakába: hadd fulladjon I 
meg magától.

És a tanácsnak ezt a bölcs hatá- : 
rozatát a k ö z g y ű 1 é s. Szentes vá
rosának ez a híres képviselőtestületi 
többsége, amelynek S im a  Ferenc a 
vezére, ez a t ö b b  s é g. mely olyan 
fennen kérkedik vele, hogy m i n d é g  
és m i n d e n b e n  c s a k  a v á r o s  
j a v á r a  m u n k á i ,  még bölcsebb 
jóváhagyásával szentesitette.

Hiába volt, hogy a > S z e n t e s

é s  V i d é k e *  — mint ahogy a szent 
egyűgyűség ezt maga vallja — már 
akkor, az akkori szerkesztő alatt is 
e r é l y e s e n  k ik e l t  a h e 1 y p é n z- 
k e z e lé s e z e n  m ó d o z a ta  e llen .

Az az okos. körültekintő, a város 
javát kizárólagos szabadalommal mi
velő közgyűlési többség akkor is — 
mint ma — vörös posztónak nézte, 
amit a »S z e n t e s é s  V i d é k e *  
irt és most már csak azért is. truccból 
szentesítette a tanácsi határozatot, 
amelyről most e többség orgánuma 
maga vallja, hogy j o g t a l a n  v o l t .

És ugyan, s z i g o r ú  t á r g  y i- 
l a g o s s á g g a l ,  komoly érvelésével 
hová lyukad ki a szent egyűgyűség, 
mikor igy mindezeket felsorolta?

Talán oda. ahová minden logikus 
főnek jutnia kellene: hogy a h. ügyész
nek. a fo k o z a to s  f e l e l ő s s é g  
s z e m  e l ő t t  t a r t á s á v a l ,  a ta< 
n á c s u t á n  a v á r o s i  k é p v i 
s e l ő t e s t ü l e t e t  is  b e  k e l l e t t  
v o l n a  v o n n i a  a k á r t é r í t é s i  
k ö t e l e z e t t s é g b e ?

Dehogy! A képviselőtestület bölcs 
többségének a hajaszála se görbüljön 
meg, ha mindjárt egy olyan jogtalan 
tanácsi határozatot szentesített is a 
jóváhagyásával, mely végeredményé
ben a város vagyoni kárát okozta.

Hanem igenis b ű n h ö d j é k az  
a l i s p á n  és a m e g y e i  sz á m v e 
v ő s é g ?

M i n d é g  és m i n d e n n e k  ok 
a z  e g y e d ü l i  o k a i  s a legszelí
debb bánásmód, amelyre rászolgáltak : 
az elcsapatás.

Érdekes, hogy a városi ügyész 
úr derék szerecsenmosdatója miképen 
vezeti le az ő híres o b j e k t i v i t á- 
s á a 1 és k o m o ly  é r v e lé s é v e l  
az alispánnak és megyei számvevő
ségnek az elkallódott helypénzek dol
gában való f e 1 e 1 ő s s é g ü k e t és 
b ű n ö s  v o l t u k a t .

Vasárnap, március 13. ' 3 >•>.

nyes mértéket, ülj a hegyibe.* — így jöttem ■ 
vissza. Hogy miként pusztitsam ki fekete bő- ' 
römből a szentelt víz okozta fehér foltokat: j 
az ördög tudja ? Micsoda 3-szor szentelt klas- 
trom az, amibe küldtél!

— Ne atkozódj, ördög! inti a tör- 
vénybiró.

— De most! Az ördög vad dühvei 
emelkedik lel és ismét csupa ördög. Most 
aztán leszámolunk egymással, kedves törvény- 
biró uram ! Rövid nehány hét és időd lete
lik. Ugye, hogy futtova az idő a folytonos 
dorbézolásban ?

— Helytelenül teszed, kedves testvér, 
hogy engem okolsz balsorsodért; felelt a 
törvénybiró. Megbizonyosodtál most róla, 
hogy nem csupán neked van poklod s hogy 
nálunk a földön se minden úgy van, ahogy 
lenni kellene. ?.'Iondom neked: én is jól-lak- 
tam már e világ gyönyörűségeivel és szíves- 
örömest megyek veled. Hiszen eddig is jól 
megfértünk együtt s ezentúl se legyen közöt
tünk ellenségeskedés. Csak egy jótétet kívá
nok még tőled; látod, én nagyon érzékeny 
vagyok s nem szeretném, ha más szakítaná 
el lelkemet a testemtől. Lásd, a halálncmet 
magam akarom megválasztani; egészen a 
magam ízlése szerint akarnám magamat 
megölni.

— Ahogy tetszik! mondd az ördög.
— Jöjj hát a Szent-János-szakadékba, 

ott két sziklaoszlop áll közel egymáshoz, az 
legyen az akasztófám. Mert fel akarom ma
gamat kötni.

— Nem rossz gondolat: vélte az ördög. 
De a két sziklaoszlopot nem köti össze ge
rendafa; hogy akarod hát magadat felkötni?

— Majd keresünk hozzá gerendát. Hi
szen neked mindegy: akármilyen fát haszná
lok is hozzá?

— Persze hogy mindegy. F a : fa. Egyik 
olyan, mint a másik, vélte az ördög.

A törvénybiró clbarangol, csak egyre 
barangol hát az erdőben. Keresi az alkalmatos 
gerendát.

— No, csak siessen, hogy megtalálja; 
sürgeti az ördög, mert letelt az egy esztendő.

— Ej, én istenem; felel a törvénybiró 
a sürgetésre. Az öröklét igy is elég hosszú 
lesz még mindkettőnknek. Csudálnám, ha a 
pokolban ilyen gyönyörűséges szép erdőtök 
volna, mint a Bakony.

Mindhiába a beszéde. Ha az ördög egy
szer egy szegény lélek után áhitoz: hiába 
ott az erdő meg a szóbeszéd. Előveszi a vér
szerződést és követeli a  jussát. Szótartás még 
az ördögnek is szokása. De ezt csak azért 
teszi, hogy üzlete el ne veszítse jó hírét és 
hitelét.

A törvénybiró végre egy karcsú, zsenge 
iharfáról szép hajlékony ágat metsz le. Ezt 
elviszi a két sziklaoszlophoz, keresztbe fek
teti rajtuk mint valami gerendát. Aztán fel
kúszik az egyik sziklára, a  kötél egyik végét 
az ághoz bogozza, másik végét a nyakára 
hurkolja, aztán leugrik

A zsenge iharfaág meghajlik szépen és 
a törvénybiró sértetlenül áll a földön.

— Mit jelentsen ez ? kérdezi az ördög 
szigorúan.

— Nem tehetek róla. hogy a gerenda 
ennyire meghajlott; fele! a törvénybiró si
ránkozva.

— Hogy ne hajolna meg, mikor olyan 
hitvány vékony ágacska; kialt az ördög. Ez 
nem ér semmit, mást kell keresned!

— F a : fa ' Te mondád; szól erre a 
törvénybiró.

Ekkor látja az ördög: hogy vesztett já
téka van. E pillanatban olyan rettenetes dör
gés támad, mintha a sziklafalak repedeznének 
szét. Az ördög eltűnt . . . .  egy sziklahasa
dékból sűrű sárgás füst gomolygott elő. — 
Es a törvénybiró ott áll . . friss jó egész
ségben, teljes épségben.

Azóta mondják nálunk: a törvénybiró 
túljár még az ördög eszén is.
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A z a l i s p á n  — úgymond — 

ha jói emlékszik, j e l e n  v o l t  a z o n  
a k ö z g y ű l é s e n ,  mely a bölcs 
tanácsi határozatot jóváhagyta s — 
ha nem volt is je len : olvasnia kellett 
a • S z e n t e s é s  V i d é k é b e n * ,  
hogy7 a lap akkor volt szerkesztője 
nem egyszer erélyesen kikelt a hely
pénzkezelés e módja ellen.

Következtetés: e n n é l f o g v a  ő 
o k v e t l e n ü l  bűnös és a L e 1 e 1 ő s- 
s é g  r e á  is  k i m o n d a n d ó .

A megyei számvevőségnek meg 
— ha a városi közpénztárnál csak 
egyszer is alapos vizsgálatot tartott 
volna: okvetlenül rá kell vala jönnie, 
hogy Kovács Pál beszolgáltatta-e a 
helypénzt rendesen vagy nem ?

No hát, ilyen fejtetőre állított 
szarvas-okoskodás csakugyan még a 
• S z e n t e s i  L a p b a n *  is ritkítja 
a párját.

Mert az csak kétségtelen, hogy a 
legalaposabb pénztárvizsgálat sem ter
jedhet ki oda: vajon a tanács mire 
kötelezte a városi számvevőt és hogy 
az a számvevő naponta megfelelt-e 
ezen kötelezettségének r

De mindegy! Az alispán meg a 
megyei számvevőség okvetlenül kell, 
hogy felelősségre vonassanak, ellen
ben S i m a  Ferencz, meg a —.— 
cikkíró, a k i k  s z i n t é n  j e l e n  
v o l t a k  a m a  n e v e z e t e s  k ö z 
g y ű l é s e n ,  sőt bizonyosan segítet
tek is szentesíteni a bölcs tanácsi ha
tározatot. melyre most a j o g t a l a n 
sá g  bélyegét sütik rá — őket nem 
terheli semmi felelősség, mert — ki 
merné felelősségre vonni a p r ó f é 
t á k a t ?

íme. ide téved az emberi agy, 
mikor erővel akar objektív álláspontra 
helyezkedni a gondolkozásában, ide 
az ítélőképesség, mikor egy vétség
hez. mint a megátalkodott bűnös — 
bűntársakat akar fogni.

B u r i á n Lajos felelősségét, kö
telességmulasztását valójában nem mi, 
hanem a kimosdatói tették ezzel még 
nyilvánvalóbbá.

S nem abban találunk furcsasá
got : hogyan alkalmazzák Csongrád- 
megyében az  e r r e  h i v a t o t t a k  
a felelősség elvét.

Hanem méltán furcsának találjuk 
azt a —.— által hirdetett uj fele
lősségi tant, mely kényelmesen átug
rik, a képviselőtestületen keresztül, az 
alispánra.

Még furcsábbnak a logikát, mely- 
lyel ez a tan levezetve lett.

Szentes Gyöngyös. Akik Szentes vá
ros legutóbbi közgyűlésén jelen voltak, em
lékezni fognak rá, hogy a  f. évi költségelő
irányzat tárgyalásakor F  i I ó Lajos dr. fel- ; 
emelkedett és a tárgyalás, egyáltalán a j 
költségvetés megszavazása ellen szólva, kivette j 
zsebéből a » G y ö n g y ö s i  L a p o k a t *  
s abból olvasva fel egy részletet, azzal ér
velt, hogy : íme Gyöngyös varos képviselő
testülete sem szavazta meg, bizalmatlanságból 
és dacara annak, hogy a megyei törvényha
tóság mar másodízben utasítja erre a kép
viselőket, a költségelőirányzatot nem tár
gyalta — és dacára ennek a képviselőtestület 
hajaszaia sem görbült meg.

A mezőtúri hasonló esetet, amelyre 
mi, lapunk egyik jóval korábbi szamában hi
vatkoztunk s amelyben — a közgyűlés reni- 
tenciája olyként lett megtorolva, hogy Jász- 
nagy-kun-Szolnok megye törvényhatósága a 
mezőtúri képviselőtestület feloszlatását hozta 
a  belügyminiszternél javaslatba, — ezt a má
sik esetet, mely demagóg üzelmeik atkos 
voltát bizonyította volna, F i I ó Lajos dr. 
nem érintette. Aminthogy rendesen csak azt 
és annyit szoktak e derék álprófétak a haduk 
elé tálalni, ami és amennyi a félrevezetésükre 
elégséges.

Gyöngyös példája aztán persze hasonló 
• p a s s z í v  e l l e n t á l l á s r a *  lelkesítette 
a szentesi sünök táborát.

Ha’iszen csak vagyunk mi olyan legé
nyek, mint a  gyöngyösiek! gondolták és 
azonképen megtagadták ők is ujfent a költ
ségelőirányzat tárgyalását, dacara annak, hogy 
erre a megyei törvényhatóság által utasítva 
lettek.

Lássuk már most, hogyan válik be a 
gyöngyösi eset követendő j ó példának r Mi j 
történt Gyöngyösön, mikor a t. ottani sünök ■ 
másodízben is megtagadták a  költségvetés 
tárgyalását ?

A  »P e s t i H i r 1 a p< f. évi marc. 
11-iki számában röviden, de kimerítően ta 
láljuk meg ennek a nyomát, a következő tu
dósításban :

»A gyöngyösi képviselőtestület feloszlatása 
ma tényleg megtörtént, mivel a képviselőtestület 

| a költségvetést nem fogadta el: ezt a lesújtó 
Ítéletet a belügyminisztérium i332.iIII. b. számú

’ rendeleté hozta, melynek folytán Egerben rend- : 
’ kívüli megyei gyűlés hivatott össze s addig is,

mig az uj képvisélőtestülc' megalakul, a városi 
ügyeket esetröl-esetre a megye székhelyére. 
Egerbe kell áttenni s ott alispánt rendeletre 
fognak élintéztetni.*

így lakói egy nagy, értelmes város, 
í mint Gyöngyös is azért, mert képviselőtestü- 
| létének többsége a polgárság általános érdeke 

fölé helyezi a maga személyes bosszúpoli-
; tikiját.

Persze, Szentesen helyben van a megye- 
székhely, nem kell hát majd a  városi ügye
ket esetről-esetre idegen varosba áttenni, ha 
bekövetkezik — amitől tartunk: hogy a 
belügyminiszter Szentes város képviselőtestü
letét feloszlatja.

De igy — vagy úgy, az éretlenség 
csattanósabb bizonyítványát nem állíthatja ki 
magáról egy város semmivel, mint azzal, hogy 
egy időre gyámság ala kell helyezni, meg
fenyíteni, mint a rakoncátlan, vásott iskolás- 
gyereket.

Jól tudjuk: mivel vezetik félre a  hazug 
próféták korlátolt látókörű hadukat.

Azzal biztatják: csak hadd oszlassák 
fel a  képviselőtestületet, az uj választásoknál 
annál erősebben jutunk be és kihagyjuk mind,

• aki nekünk nem tetszik.
Csakhogy e derék urak elszámitják 

magukat. Mert először is : törvényeink értel
mében az uj választások egy évig clhalaszt- 
hatók és ezen idő alatt alighanem ráun a 
becses partjuk minden beszélő gépe arra az 
állapotra, hogy mély bülcsesége aranymon
dásait a nyilvánosság előtt ki nem köpheti.

Másodszor m eg: ha az uj képviselőtes
tület ugyanolyan renitens volna, azon módon 
feloszlatható és akkor a  gyámság még to
vább tart.

Íme, igy érjük el Gyöngyös kétes di
csőségét.

Mezőgazdasági érdekek.
Mezőgazdaság, ipar és kereskedelem: e 

; szent háromságon, ezek virágzásán épül fel 
1 egy állam vagyoni jóléte s e három közül 

nálunk kétségtelenül a legfontosabb a  mező- 
! gazdaság, mert hiába tagadjuk: pár forsz gaz- 
, dalkodó nép vagyunk, és alig pár évtize an

nak, hogy iparunk, kereskedelmünk némi
lendületet vesz.

Annál meglepőbb, hogy dacára ennek 
a helyi sajtó, nem pusztán nálunk, de tapasz
talásom szerint az egész országban, épp a 
mezőgazdasagi érdekek képviselésének szen
tel viszonylag legkevesebb tért és erőt s job
badán az ipari fejlődés előbb vitelén fáradoz.*)

Nem jól van ez igy! Nem mondom.
; hogy az ipart és kereskedelmet istápolni nem 

kell: belátom, hogy mindkettő rászorult a 
különös ajnározásra, de viszont kétségtelen, 
hogy nálunk, ahol egy megyei gazdasági 

í egylet áldásos működése iránt még ma is 
! a legnagyobb homályban van gazdaközönsé- 
' günk nagy része, nálunk különösen szüksé- 
: ges, hogy a  helyi sajtó gyakrabban foglal- 
' kozzék mezőgazdasági kérdésekkel, hogy egy- 

egy uj eszme felvetésével, vagy idevágó or
szágos mozgalom ismertetésével gazdaközön
ségünkkel megértessük: mit kíván sajat jól 
felfogott érdeke, mivel és miként fokozhatja
terményei jövedelmezőségét.

Tálán a legtöbb ember érdekét érintem, 
ha a mezőgazdaság temérdek teendőire irá
nyozom a figyelmet, s azok közül markolok 
ki egy-két fontos kérdést; mert hisz legtöbb 
köztünk a gazda!

S kezdhetném a mezőgazdasági é r d e k -  
k é p v i s e l e t  fontos kérdésén; de attól 
tartok, hogy azt politikai kérdésnek találják 
venni, mert hisz legújabban a földmivelési 
miniszter vetette fel programmbeszédjében 
az eszmét, hogy a  gazdáknak is alkotni akar 
egy oly orgánumot, a mely a  gazdák érde
keit a  közigazgatás nagy gépezetében felka
rolja és szolgálja; azért ama óhajomnak adva 

' kifejezést, hogy vajha a gazdák is mielébb 
, szervezkedhessenek úgy, mint pl. az iparosok 

és kereskedők az ő testületéikben és kama
ráikban, békét hagyok ezúttal e kérdésnek.

De ott van a s z ö v e t k e z e t i  e s z m e .  
Ugyan kérem, mondja meg akárki, hogy a 
mikor nem csak a külföldön, hanem ide haza 
is, az ország legkülönbözőbb részeiben az ipa
rosok, kereskedők, sőt a gazdák között a 
legszebben terjednek a szövetkezetek, nem 
szégyen az reánk, a >Kanaán alföld* lakóira, 
a kik jobban panaszkodunk a nagy adó és 
egyéb terhek miatt, mint akár hol az or
szágban, hogy mi az önsegélyt egyátalán 
sehol nem vesszük, nem akarjuk venni igénybe! 
Az összes hazai lapokat bejárta annak idején 
a  Budapesten létesült »magyar mezőgazdák 
szövetkezete* alakulásának híre; e szövet
kezet célja: gazdasági, vagy gazdasági üzem
hez szükséges termények, gyártmányok és 
más, a gazdák szükségletét képező cikkek — 
továbbá ingatlan birtokok vétele és eladá
sának, — bérbevétele és adásának a tagok 
részére való közvetítése; a tagok gazdasági 
és gazdasági ipari tevékenységének üzem- 
szervezése által való előmozdítása; hitelek 
nyújtása a tagok részére; a  cs. és kir. közös 
hadsereg és a m. kir. honvédségnek a  mező- 
gazdaság. vagy mezőgazdasági ipar által elő
állított szükségleteit a  lehető legnagyobb 
mérvben közvetlenül a  termeléssel foglalkozó 
tagoktól szállítani.

Ugyan hányán léptünk be az üdvös 
célú társulatba? Pedig nem mondhatjuk, hogy 
sokunknak, igen soknak ne volna egy vagy 
más irányban segélyre szüksége!

De vegyünk mást, a  mire fel kell hívni 
a figyelmet! Ma-holnap kitavaszodik, megkezd
jük a szántás vetést. Újra felmerül a kérdés: 
mit vessünk? mi hoz legtöbb jövedelmet? 
Tisztában van azzal minden gazda már, hogy 
a  rendes vetésforgójába mi illik legjobban, a 
rendes terményei közül mi hoz legtöbb hasz
not. De hat arra nem gondolunk, hogy a 
rendes gabonaneműek között is van, a mi

*) A t. cikkíró feledni látszik, hogy a jó szülő 
is arra a gyei mellére fordít több gondot, amelyik 
véznább, izmosodásban elmaradottabb * et magya
rázza meg a vidéki sajtó hatályosabb fellépését az 
ipar érdekében. Szert*.
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jobban fizet? s hogy a rendes gazdasági ter
ményeken kívül is van sok, a miből a gazda 
hasznot húzhatna.

A jó fajú gabonának mindig jobb az ára, 
mint a kevésbé jónak. Termeljünk tehát jobb 
fajtát, termeljünk tehát tiszta fajt! Aztán a 
sok gazdasági ipar- és kereskedelmi növény 
magja, a mit a gazda a magkereskedőtől 
oly méreg-drágán vásárol, hol terem ? Hát a 
a legtöbb külföldön és a magkereskedők 
magtermelő területein, s csak kivételesen 
egyes gazdák földjein ! Mért ne tudná a gazda 
is nagyobb mérvben termelni egyiket vagy 
másikat a magkereskedőnek ? Csak utána kel
lene kissé nézni s csak többet kellene a  gaz
dáknak egymással érintkezni, hogy a jöve
delmezőbb termelési ágakat is eltanulják 
egymástól.

Ilyen ügyekben közeledjünk egymáshoz, 
s ha a közös érdeket felfedezzük: akkor 
könnyen behegednek a  közéleti harcban 
kapott sebek.

Egy gazda.

Ú j d o n s á g o k .
Szentes, 1892. márczius 13.

—  Beteg alispán. S ta m m e r  Sándor 
kir. tanácsos alispán huzamos idő óta igen 
gyakran gyengélkedik. A tél folyamán 
nem kímélte meg az influenza, most pedig 
majdnem 10 napig szenvedett oly heves 
asztmatikus rohamokban, hogy kénytelen volt 
hivatalától távol és ágyban maradni Kezelő 
orvosa a  legnagyobb nyugalmat, különösen 
pedig a munkától való teljes tartózkodást 
ajánlotta neki, mert csak igy hiszi elég suly- 
lyos baját gyógyithatónak. Úgy halljuk — 
bár csak fenntartással közöljük e hirt — hogy 
az alispán úr ennek folytán, egészségére való 
tekintettel, nyugalomba akar vonulni és hi
vataláról lemond.

—  Városi közgyűlés. Városunk képvi
selőtestülete a f. hó 15-én délelőtt 9 órakor, 
a túl a kurcai épület termében rendkívüli 
közgyűlést tart, a következő tárgysorozattal:

1. A magyar szent korona országai 
vörös-kereszt egylete szentesi fiókegye
sületének kérelme az árvamegyei Ínsé
gesek segélyezése iránt.

2. A nagy mélt. m. kir. Belügymi
niszternek 66527 III. b. számú rende
leté Szentes város újonnan alkotott 
szervezési szabályrendeletének a rfő- 
kapitány díjazására vonatkozó módosí
tása iránt, kapcsolatban a szabályren
delet módosítására kiküldött bizottság 
javaslatával és a ríőkapitány előterjesz
tésével.

3. Cscngrádvármegye közigazga
tási bizottsága fegyelmi választmányá
nak a Döme József és Török Sándor 
által Szentes város árvapénztáránál 
elkövetett hivatali sikkasztás folytán fel
merült fegyelmi ügyben hozott 1 1892. 
sz. határozata.

4. Damjanovics Sándor városi írnok 
jelentése arról, hogy szabadságidejét 
igénybe nem veszi.

E szerint két kiválóan fontos ügy kerül 
a  közgyűlés elé : az uj szervezeti szabályren
delet módosításának kérdése és a megyei 
fegyelmi választmány áltál a Döme-féle eset
ből keletkezett fegyelmi ügyekben hozott, a 
képviselőtestületet közvetlenül érintő fegyelmi 
határozat. Épp ezért felhívjuk a v. képvise
lőket, hogy a gyűlésen minél nagyobb szám
ban jelenjenek meg.

— Szépirodalmi mellékletünk mai száma 
a következő érdekes tartalommal jelent meg: 
>A teyyvnekiól* irta bdi'óndorjer Gyula, — 

Kvrthy Emil karczolata. *Jaj de bú- 
>«»< költemény Üolosnyay Cyriltől. — » Víz

és jég* irta Grósz Lajos. — * Szappanbuborék* 
költemény Ruttkay Gyulától. — * Lakásom a 
rue L’ Echiquier-ben beszélyke Szomory Dezső
től. — *Nottumo* költemény Jerábek János
tól. Fejtörő, Képeink: ^Egyedül*, »A rongy- 
szedő* Túry Gyula rajza és >A vöröstoronyi 
szoros* Barabás Miklós fesménye után ké
szült rajz.

— A csongrádmegyei gazdasági egye
sület f. hó 11 -én tartott igazgató választmányi 
ülésén több fontos tárgy nyert elintézést. 
Nevezetesebben : rr.egállapittatott az egyesü
let 1892. évi működési programmja, mely 
szerint tavaszi vásárkor Szentesen egy díja
zással egybekapcsolt borjúkiallitást, később 
ugyancsak Szentesen eke- s szántásversenyt 
tart az egylet. Az állami lódijazással kapcso
latosan csikó vagy kanca díjazást, a derekegy- 
házi uradalomban pedig gőzeke tanulmányi 
kirándulást rendez. Ősszel lóverseny fog tar
tatni. — Esetleg, egy vidéken tartandó gyü
mölcs és termény kiállítás is terveztetik. —

ápril. hóban Budapesten tartandó országos 
; értekezletre — az egyesület is felküldi kép- 
; viselőit — F e k e t e  Márton ig. vál. tag 
, és G y á r f á s  Dezső titkár személyében.

Megalakította a gyűlés az egyesület különféle 
i bizottságait és pedig: földmivelési szakosz- 
, táiyt, állat tenyésztési szakosztályt, ismeret- 

terjesztő szakosztályt, kertészeti bizottságot, 
kiállítási kísérleti és verseny rendező bizott
ságot, pénzügyi bizottságot és baromfi te
nyésztési bizottságot. Elhatároztatott, misze
rint a tisztújító közgyűlés 1892 évi april hó
18-án, tehát husvét hétfőn fog megtartatni.
Végül az alapszabájok változtatásara beadott 
javaslat elfogadtatott s közgyűlés elé tejesz- 
tetni elharároztatoít.

—  Társulati Ügy. A körös-tisza-marosi 
ármentesitő társulat központi választmánya a 
f. hó 19-én délelőtt 10 órakor tartja gyűlé
sét H.-m.-Vásárhelyen, az ottani szakaszigaz
gatóság hivatalos helyiségében. A gyűlés 

I két legfontosabb tárgya lesz: Az ártérkatasz- 
| téri bizottság javaslata az ártérfejlesztés alap- 
j jaui szolgáit 1830. 1855 és 1881. évi árviz- 
• színek terhelési arányainak, a  teherviselési 

kulcsnak és az ártérosztalyozás alapjainak, 
továbbá az időközi kirovásokra való leszámo
lás módozatainak megaliapitása tárgyában és 
— ugyanannak a központi választmány 
31 1891. számú határozata folytán beterjesz
tett véleményes javaslata a társulat jelenlegi 
tiszti szervezetének megváltoztatása iránt.

— Ramazáni kirándulás Konstantiná- 
polyba. A magyar államvasútak budapesti 
városi menetjegy irodája a húsvéti ünnepek 
alkalmából társas kirándulást rendez a török 
fővárosba. A mohamedánok hircs ünnepe, a 
harminc napon át folyó Ramazan alkalmával 
nyilatkozik a mohamedán élet a legszebben 
és legérdekesebben. Ez ünnep ápril elején 
kezdődik és igy a kirándulóknak alkalmuk 
lesz a török ünnepnek csodalatos, majdnem 
ezeregyéjszerű pompáját végig nézhetni. Hogy 
a Ramázán fénypontját jobban megcsodál
hassák. a kirándulás napját április hó 9-re 
vagyis virágvasarnap előtti szombatra tűzte 
ki a menetjegy iroda. Az ezen kirándulásra 
vonatkozó programmal s bárminemű felvilá
gosítással készséggel szolgál a fenti menet
jegy iroda.

— Emlékeztető. Vármegyénk közigaz
gatási bizottsága a f. hó 14 én délelőtt 10 
órakor tartja gyűlését a szokott helyen, 
ugyanaz nap délután 3 órakor pedig a fe
gyelmi választmány gyűlésez. — A kereskedő 
ifjak egyleti helyiségében ma délután 5 óra
kor felolvasás lesz, amelyre nem körtagok, 
különösen nők is szívesen láttatnak vendégül.

— Halvacsora. 1848. március 15-ének év
forduló emlékünnepe alkalmából, f. hó 15-ének 
estéjén halvacsora lesz a kaszinóban. A tár
sas vacsora aláírási ive a  kaszinóban ki van 
téve s az egylet tagjai mar eddig is szép 
számban iratkoztak alá. Az estélyen részt- 
venni óhajtok figyelmét felhívjuk arra, hogy 
legkésőbb hétfőn délig iratkozzanak alá.

—  Vásárhely megbízhatósága. Lapunk 
legutóbbi számában hirt adtunk arról, hogy 
a szomszédos H.-m.-Vásárhely vasútügyi bi
zottsága azt a javaslatot határozta a városi 
törvényhatóság közgyűlése elé terjeszteni: 
vonja vissza a  város azon korábbi határoza
tát, mellyel a szentes-vásárhelyi vasút építési 
költségeire 50.000 frtot szavazott meg. Fel
soroltuk az okokat is, amelyekkel a bizott
ság ezen sajátságos javaslatát támogatja és 
idéztük az egyik vásárhelyi lap Ítéletét, mely- 
lyel e javaslat fölött pálcát tör, mint amely 
a  város jó hírnevét pcllengérezi. Örömmel 
tapasztaljuk most, hogy a szomszédváros 
másik hírlapja, a »V á s á r  h e  1 y é s  V i aé- 
k e< még élesebben elitéli a bizottság ezen 
visszatetsző ajánlatát, amelyről igy ir: »Mi 
ezt a gyönge indokolást (t. i. a bizottságét) 
nem fogadhatjuk el, s ha még el is fogad
nék azt, hogy a viszonyok változtak nálunk, 
sajnálattal kell konstatálnunk, hogy a — copf, 
az nem változott és nem is fog változni mind
addig, míg a vasút ügye ezen vasútügyi 
bizottság kezébe lesz letéve, mely nem elő
mozdítani, de megakadályozni akarja e fon
tos közgazdasági intézmény létrejöttét. Arra 
az érvre nézve, hogy az útadó alapot ter
helni fogja a létesítendő műút költsége is, 
csak az a  megjegyzésünk, hogy ösmerve 
matadorjaink anti diluviális korba való néze
teit, az a műút nem fog létesülni, vagy ha 
létesül is, úgy járunk vele, mint Szeged a 
hírhedt dorosmai műúttal. Nekünk vasút és 
nem műút kell. Reméljük is, hogy lesz taná
csunkban annyi önállóság, hogy fog találni 
módot e kérdés helyes megoldásara, a tör
vényhatósági bizottság pedig nem fogja ma
gáévá tenni a vasútügyi bizottság monstruózus 
javaslatát.* Mi is osztjuk szomszédos laptár
saink reményét. Nem hihetjük, hogy egy 
város, mint Hm. Vásárhely, mely ad valamit 
a  jó hírnevére, könnyelműen játékot űzzön 
egyszer adott szavával és képtelen indító 
okokból vonván azt vissza, ezzel egy* szo
morú bizonyítványt állítson ki a saját meg
bízhatatlanságáról.

—  Lovagias ügy. Emlékezni fognak ol
vasóink a hírre, hogy S i m a Ferenc a »Sze- 
g e d i  H í r a d ó *  szerkesztőjét, dr. L i p c s e y  
Adámot égj’ — a nevezett lapban megjelent és 
reá nézve sértő nyilatkozatért provokálta s hogy 
a két fél segédei becsületbiróság Ítéletének ki
kérésében állapodtak m eg: vajon S im a  Ferenc, 
a H e  n t a l l é r  Lajos orsz. képviselővel levő 
elintézetlen ügye folytán, jogosult-e lovagias 
elégtételt kérni mástól, vagy ilyent másnak szol
gáltatni ? — A dolog nagyon régi keletű és nem 
L i p c s e y  dr. segédein múlt, hogy az a be
csületbiróság ez ideig meg nem alakulhatott. 
Mint azonban tegnap Budapestről értesülünk, a 
becsületbiróság a f. hó 10-én végre még is 
összeült. Tagjai voltak: elnök : K á r o l y i  
István gróf és L i p c s e y dr. részéről G a- 
j á r i Ödön, P u 1 s z k y Károly, K e n e d y 
Géza és A 1 m á s s  y Géza, S i m a Fe- 
rencz részéről pedig B a r t h a Miklós, 
B o l g á r  Fvrencz, H o l l ó  Lajos és H o i- 
t s y Pál. E becsületbiróság — mint ér
tesülünk — egyhangúlag e határozatot hozta: 
Miután a kihívott fél segédei elismerik, hogy 
tényleg sértés történt, mely csak fegyveres úton 
intézhető el, ennélfogva j e l e n  e s e t b e n  
a b e c s ü l e t b i r ó s á g i  Í t é l k e z é s  
t á r g y t a l a n  és igy a feleknek a lovagias 
úton való elintézést ajánlják. A becsületbiróság 
ezen határozata alapján folytak ezután a tárgya
lások a két fél segédei közt, melyek eredménye 
az, hogy a felek — S i m a  F e r e n c z r e h a- 
b i l i t á s á n a k  k é r d é s é t  e l d ö n t e t l e n  
h a g y v á n  — ma délelőtt Budapesten kard
párbajt vívnak, bandázs nélkül.

—  Adakozás az árvamegyei ínségesek 
javára. A helybeli gimnáziumban is megin
dult a mozgalom az árvamegyei Ínségesek
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érdekében, a midőn az egyes osztályfőnökök 
felhívták az egyes osztályok növendékeit, 
hogy kiki tehetségéhez mérten járuljon az 
emberbaráti cél előmozdításához.

—  Március 15-ike főgimnáziumunkban.
A helybeli főgimnáziumban fennálló önképző 
kör március 15-én d. d. 10 órakor, a gimn. 
díszteremben, a tanári kar és a gimn. iQúság 
jelenlétében ünnepélyt rendez, mely a  nap 
jelentőségét feltüntető hazafias szellemű fel
olvasásból, szavalatból és énekből fog állani.

— Rós2VÓt-nyilvánitás. A helybeli fő
gimnázium tanári kara gróf Csáky Albin közokt. 
miniszter szépremenyű fiának hirtelen elhalá
lozása alkalmából részvétét fejezte ki a meg
szomorodott államférfiúnak.

— A nyomor. Megrendítő az a  hivata
los jelentés, melyet a  rendőrfőkapitányságnál 
volt alkalmunk olvasni s mely arról ad hirt, 
hogy Szentesen, e dús kalászt termő határú 
gazdag varosban egy agg házaspár a  szó 
szoros értelmében éhínséggel küzd. F a r k a s  
Sándor és neje: Á c s i  K o v á c s  Mária a 
szerencsétlenek. A férj 65, a nő 60 éves, 
négy felnőtt gyermekük v an : egy legény
ember kubikos Fogarasban, egy férjezett és 
két szolgálatban levő hajadon leányuk és a 
két öreg ember nemcsak hogy a  legszüksé
gesebbet nélkülözi, de a beteg asszony ezen- 
fölül üres nyoszolyában fetreng rongyokon, 
mert még egy kis szalma se teszi puhábbá 
fekhelyét. Napok óta se kenyerük se tüzelő
jük. Most a varos vette őket gondozásába.

—  Árvamegye Ínségeseinek. A helybeli 
veres-kereszt egylet által az árvamegyei Ínsége
sek javára megindított gyűjtés, mint örömmel 
jelenthetjük, szép tanúságtétele polgártársaink 
nemessziv őségének. Csakugyan megvalósul, amit 
a felhívás mondott: a gazdag forintjait a sze
gény filléreit hozza áldozatul a jótékonyság oltá
rán. A lapunk korábbi számában közlött kimuta
táshoz sorozzuk most a másikat, a rendőrség gyüj- 
tőivein begyült adományok egy töredékét, a követ
kezőkben : Főtisztelendő dr. Ulár István 5 írt, Sar- 
kadi Nagy Antal 5 frt. Szentes és vidéke szer
kesztőségénél 5 frt, Freund Sándor és Fülöp 
Jenő iskolás fiúk gyűjtése 5 frt, Mécs Balogh 
Sándor, Mécs Balogh Lajos, dr. Lábos Endréné, 
Jurenák Edéné, Farkas Eugénia, Kristó N. Im- 
réné, Biró József 2— 2 frt. Molnár Gyuláné, 
Szűcs Dániel, Soós Ferencz, dr. Fóliák Sándor, 
Nagy Ferencz, Bányai József utódai, dr. Reis 
Samu, itj. Kovács János, özv. Dobray Sándor- 
né, Sztnyéri Istvánné, Hofi'er Antal, N. Kovács 
László, id. Bartha János, Schneider József, Ara
di Kálmán es neje, Onody Károly, Bubor 
Bálint, Soós Pálné, Dancik lózef, Fodh- 
radszky Ferencz, Sulcz Lajos, Dömsödy Mihály, 
D. Molnár István, dr. Mátéffy Fái, Molnár Ist
ván, Götzl Ignacné, Rajkó Fálné, Dobosi Fe- 
rencné, Kolpaszky János, Vajda Sándor, Lami 
István, Szűrszabó N. Imre, Cukkermann Károly, 
Berényi Sándor, Bolgár János, K. Szabó Bálint, 
K. Szabó Zsuzsánna, Kamocsay János és Far
sang Józsefné 1 — 1 írt., özv. F.rdődi Antalné 
1 frt 50 kr, Sarkadi Ferencz GO kr. Ezenkívül 
számos 50, 40, 30 és 20 kros adomány és 
igen szép mennyiségű termény és élelmiszer, 
minek nyilvános nyugtázását majd ezután fogjuk 
eszközölni.

—  Alakuló kör. Egy gyorsíró kör ala
kításán fáradoznak azok, akik c szép és sok
oldalúan hasznos művészetet elsajátítva, nem 
szeretnék, iia kellő gyakorlat hijján, kijönné
nek a nehezen megszerzett jártasságból. Alig 
szükséges hangsúlyoznunk, hogy főleg 
tudományos pályára, egyetemre készülő ifjak 
mennyi hasznát látják, tanulmányaik folyta
tásánál a gyorsírás tudományának s igy ter
mészetes, hogy örömmel üdvözöljük a kör- 
alakitás derék kezdeményezőit, akiknek lapunk 
más helyén közlött felhívására ezennel fel
hívjuk a gyorsírás iránt érdeklődők figyelmét.

io. Csíkos és koczkás selyemszövete
ket, Louisina, Foulard-Sürah-Tafetta- 
r.emküíöriben Merveilleus selymeket is
méterenként 55 krtól 3 frt 82 kiig egye? öltönyökre, 
vagy egész végekben is póstaFér-és vámmentesen szál
lít E enneberg  G (,>. kir udvari szállító) selyem- 
gy ára  Zürichben. Minták po.-tafordulovol küldetnek.
Svájciba címzett levelekre 10 kros bélyeg ragasztandó. |

Irodalom.
»Kenyér.< Ily cim alatt fog megjelenni 

a »M a g y a r G é n i u s z* remek kiállítású 
képes lap f. hó 20-án megjelenő száma. E 
szám emléklapnak van szánva, s az abból 
befolyó tiszta jövedelem az árvamegyei Ínsé
gesek javára fog szolgálni. H e v e s i  József 
és K a r c z a g  Vilmos, a »Magyar Géniuszt 
szerkesztői nagy arányú mozgalmat indítottak 
meg a lap érdekében s felszólították közre
működésre hírneves államférfiatokat, az iro
dalom és művészet kitűnőségeit, sőt a külföl
dön élő magyar kitűnőségekhez táviratokat 
küldtek széjjel, hogy az ügy sürgőssége foly
tán dolgozatokat küldjenek. Már eddig is szá
mos kézirat és rajz érkezett be. A  » Magyar Gé
niusz* emléklapja aszükséghez képest több ivén 
fog megjelenni, s az ára csak egy forint lesz, 
a mely összeg a » K e n y é r«  illetve a •Ma
gyar Géniusz* szerkesztőségéhez (Kerepesi-út
14.) küldendő. Jól teszi a könyörületes közön
ség, ha a nemes célra való tekintetből a 
•Kenyér* emléklapra előfizetőket gyűjt. Kü
lönösen a gyöngéd lelkű nóolvasóinkat hjvjuk 
fel erre. A »Magyar Géniusz* szerkesztősége 
egy két szónyi megkeresésre azonnal küld 
gyüjtőiveket, bárha az idő kímélése szem
pontjából ki-ki maga szerkeszt pár sornyi, 
gyűjtő iv elé szükséges felhívást.

A »Magyar Géniusz* találékony és ne
mes intencióktól áthatott tervét, mely bizony
nyal tekintélyes összeggel fog hozzájárulni a 
nyomor enyhítéséhez, — az egész sajtó ba- 

; rátsaggal és nagy elismeréssel fogadta, s a 
sajtó Összes kitűnőségei támogatják a szer
kesztőséget a »Kenyér* sikerülésében. Előre
láthatólag az emléklap oly fényes kiállítású 

j és gazdag tartalmú lesz, a milyen mostaná- 
' bán nem került ki a  sajtó alól. — A •K en y ér

re vonatkozó mindenféle megkeresés a •Ma
gyar Géniusz* szerkesztőségébe (Budapest, 
Kerepesi-út 14.) intézendő.

A »Képes Családi Lapok* legutóbbi szá-
• ma a következő érdekes tartalommal jelent 

m eg: A z  i f j ú k o r r e g é n y e ,  regény 
(folyt.) Irta T o l n a i  Lajos. — A c s i l l a -  
g o k. (költemény.) In  e z é  d y  Lászlótól. — 
D e v 1 a j e f f t á b o r n o k .  (Rajz az orosz 
életből) V á r a d i Antaltól. — K é t  s z e m  
k á v é. (Vig beszély.) V. G a á 1 Karolinától.
— A k i t  a v i h a r  h o z o t t .  (Elbeszélés)

! D o m b a i Hugótól. — G o n d o l a t o k .  —
! A s z a b a d s á g r ó l ,  (költemény) K i s f i

Bélától. — H e n r i e t t é  g r ó f .  (Elbeszélés, 
j Ford-) M u r á n y i  Kornéliától. — Z s i d ó
• k ö l t ő k .  (M a k a i Emil műfordításai) Irta 
i F. S. — C s á s z á r i  g a z t e t t e k .  (Regény.

Folyt.) B á b a  Páltól. — H u m o r .  — M in
d é  n f é t e. A h é t  t ü k r e  (Csevegés) M e- 
f i s z í ó t ó 1. — K é p e i n k h e z .  H y  m e n. 
K é p e i n k :  Fraknói Vilmos dr. — Jókai 
Mór kézírása. — A képeskönyv. — Öltözőben.
— A piacon. — A hű Phylax. — Jön a  banda!

: — R e g é n y  m e l lé  k l e t :  A t a n á c s o s
1 e á n y a. (Regény) V a j d a  Vilmostól. — 
M e l l é k l e t .  »H ö l  g y e k  L a p j a  divat
képekkel.

A >Kepes Családi Lapok* kiadóhivatala 
Budapest V.) nagykorona utca 20 sz. alatt 
van, hová az előfizetési pénzek küldendők. 
Előfizetési ára: egész évre 6 frt; fél évre 3 
f r t; negyedévre 1 frt 50 kr. Mutatványszámok 
kívánatra ingyen. — Részünkről a »Képes 
Családi Lapok «-at legmelegebben ajánljuk ol
vas' »i 11k figyelmébe.

i- e l h í v á s  
a gyorsíró mütársakhoz.

A XlX-ik százsul egyik legfontosabb vív
mánya kétségkívül az Írásnak művészeti niveaura 
való emelése.

A gőz és villamosság terén elért eredmé
nyek inellett, mint hatalmas tényező, bizonyára 
nem sokkal All hátrább az írás művészete: a 
gyorsírás sem. Ami a közönséges szekér mellett 
a gőzmozdony, — ami a posta mellett a táv
iró és telephon, az a közönséges Írás mellett 
a stenografia. Az idő-megtakaritás elve itt épúgy 
érvényesül, mint a gőz és villamosság terén elért 
fényes eredményeknél, — s rohamosan haladó 
századunk jelszava: > előre!* itt is buzdított 
elérni a jobbat, tökéletesebbet.

Mióta Markovits Gabelsbergnek örökbecsű 
müvét magyar nyelvre átültette, azt nyelvünk 
szelleméhez alkalmazta, azóta a gyorsírás, mint 

j a leghasznosabb ismeretágak egyike, évről-évre 
terjed, hasznáitatik a társadalom csaknem minden 
rétegében ; létjogosultsága, —  sőt nélkülözhetlen- 
sége, célszerűsége s sokoldalú haszna folytán mind
inkább bebizonyul, s nem messze az idő, hogy 
a közönséges irás mellett oly jelentőségű leend, 
mint a gőzmozdony a közönséges szekérrel 
szemben : nem szorítja ugyan azt ki teljesen,
de az elsőbséget mindenesetre elnyeri.

A gyorsírás ápolását, minél szélesebb kör
ben való terjesztését célul kitűzendő kör meg
alakítására hívjuk fel ezennel a gyorsíráshoz 
értő szentesi műtársakat. A budapesti központi 
egyleten kívül egyedül Pozsonyban van Magyar- 
országon önálló gyorsíró egylet, — a nagy al
földön ez ideig hiányzik társas kör, mely a 
stenographia művelését tűzi ki célul, mely im
pulzust adna a gyorsírás ügyének, s azt úgy szel
lemi, mint anyagi eszközökkel terjeszteni tar
taná feladatának. Tudjuk, hogy városunkban a 
• röpülő toll*-nak számos kedvelője van, kik 
ha másként nem is, legalább szórakozásból kul- 
tiválják az irás művészetét. Hozzájuk intézzük 
jelen fölhívásunkat, s bízunk benne, hogy a 
hasznos és szép iránti szeretet és lelkesültség, 
—  a gyorsírás iránti érdeklődés a műtársak 
akarata s szives hozzájárulása folytán lehetővé 
teszi tervezett körünk megalakítását s lehetővé 
teszi azt, hogy körünk megalakulván, a gyors
írás terjedését elő fogja mozdítani.

Abban a hitben, hogy felhívásunk szives 
fogadtatásban fog részesülni, tisztelettel kérjük 
a gyorsíró műtársakat, hogy jelentkezeseiket 
Füsti Molnár Sándor városi árvaszéki ülnöknél 
megtenni szíveskedjenek.

Az előértekezlet ideje ezúton fog tudo
másra hozatni.

Szentesen, 1892. március 12.
Dr. Lakos Imre, Hóna József,

Füsti M. Sándor.

K Ö Z G A Z D A S Á G .
A svájci forgalom.

A kereskedelmi minisztertől a  szegedi 
kereskedelmi és iparkamarához érkezett ér
tesítés szerint, a  zürichi osztrák magyar kon
zul távirati tudósítást küldött a  kormányhoz 
arról, hogy a  Svájcba bevitt tojás szállítmá
nyok a  végből, hogy a  szerződéses (1 frank) 
vámdijtételi kedvezményben részesüljenek, folyó 
március hó l-étől kezdve hitelesített szárma
zási bizonyítványokkal látandók el, mert kü
lönben, tekintettel arra, hogy Olaszországgal 
szemben a kereskedelmi szerződési tárgyalá
sok megszakítása következtében a svájci ál
talános vámtarifa tételei alkalmaztatnak, c 
szerint pedig a  tojás szállítmányok 4 frank- 
nyi vámdijtétel alá esnek.

Ugyanez áll a déligyümölcsre és ló
szőrre is, mely utóbbi cikk tekintetében a 
12 frank általános vámdijjal 10 frank szerző
déses vámdijtétel áll szemben.

Az ezen viszonylatból származó előnyös 
föltételek számbavétele mellett, szükséges, 
hogy a nevezett cikkekkel foglalkozó keres
kedőink a kedvező alkalmat fölhasználva, a 
származási bizonylat esetről esetre való meg
szerzéséről gondoskodjanak.

Laptulajdonos és felelős szerkesztő: Dr. Mátéffy Ferencz 
Társ-szerkesztő: Bánfalvi Lajos.

Brüll Ferencznél
egy kitűnő karban levő zongora sza
bad kézből eladó. Értekezhetni ez 
iránt a piactéren, Jurenák-házban levő 
g— g üzletében.

Ölfaeladás!
A n. érd. közönségnek tisztelet

tel jelentem, hogy a T i s z a p a r t o n  
Ölfám van kirakva, melynek öle ott hely
ben 13 frtért kapható.

Sarkadi N. Ferenc,
mészkereskedő.
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A  vöröskereszt-egylet E rzsébet k ó rházának  
cognac szállítója

Különlegesség a

melv mindenüti kaoható.

Budapest, külső-váeziút 23.

orvosi tekintélyek által ajánlva, 
leiette k e l le m e s e n  es jó l íz lik .
m inőség tek in te tében  bárm e
ly ik  francia g y ártm án y n y a l 
versenyezhet, ára pedig

—w sokkal olcsóbb. w—

Központi iroca

!css 1S92- n ag y  a ra n y e r e :l i .

W EITZER JÁNOS.
| Gép-, w aggongyár és vasöntöde részvény- 

tá rsa sá g  Aradon.

Ajánlja szolgálatait a nagyérdemű közönségnek, 
vasö n tv én y  tá rg y a k  elkészítésére, építkezési

i és másféle célokra ; elvállal továbbá vas- és fémönt- 
' vények. kovácso lt a lka trészek  elkészítését, nyer- 
I sen vagy munkálva, gépek vagy más iparvállalati hasz- 
i nálatra, a beküldött vázlatrajz vagy minta szerint.

Í Átvesz továbbá: teljes gépek és készülékek 
elkészítését, m ezőgazdasági, erdészeti, b án y á
szati célokra stb., úgyszintén já rm ű v ek  elkészí
tését, vasu tak , erdő- és ip a rv asú tak  számára, 

i, Nagyobb ja v ítá so k  mozgonyokon (locomobil), 
I másféle mezőgazdasági vagy segédgépeken stb. stb. 
I helyben, gyárunkban, vagy pedig szükség esetén. 
|  egy szerelő kiküldése által, a színhelyen a leggyor-

j |  sabban eszközöltetnek.
! | Kültséguetések ingyen és bérmentve kaphatók.

<í ©

Hcrgoay-his-iispellír.

Ezen ré g  jónak  b izonyult bedor- 
zso lé st csúz, köszvény, ta g sz ag 
g a tá s  stb. ellen legjobban ajánlhatjuk 
a t. ez. közönség figyelmébe. Egy 
üveg ára 40 és 70 kr. és a legtöbb 
gyógyszertárban kapható.
Csak horgonnyal valódi!

© ©

Özv. Bariba Jánosáé
I. t. 313 sz. alatti házánál 2 szobából 

í álló la k á s  Szt.-Gyorgy naptól haszon
bérbe kiadó. 3-3

Sárái János
I. t. 690. számú háza, fele részben 
is. kedvező feltétel m ellett eladó. 
— Ugyanannak udvarán több kapu-

oszlop. eladó. s-s

Szerencsés eszme.
hogy mielőtt Ön az értéktőzsdén bármi 

’ üzletet kezdeme'nyezne, rendelje meg előbb 
i JULES RAFF-nak megbízható >a tőzsde 

vezetőjét*, melynek könnyen megérthető 
| magyarázataiból átlátható, miképen lehet

a tőzsdén biztos sikerrel működni. 
Megrendelhető F o d o r  Nándor

í bankháznál (Budapesten, Erzsébet-körút 15) 
j 60 kr.-nak előleges beküldése mellett.I 4—1

m m siiunuuu B m niruiH nnum uH uiiB m uniíU '.iiius.'f/ íssubi///.•.■/.•fj.'mr/f/í/mniíf!

1 B útorvevök figyelmébe! |
= 5 évi jótállás mellett árúsittatnak: Bámulatos olcsó áron! = 
! Részletfizetésre is, havi és negyedévi törlesztés mellett. |

E V  an szerencsém a n. é. közönség szives tudomására hozni, hogy a SajtÓS-féle házban  (a <Csongrád- E
E megyei takarékpénztár, mellett} levő E

dús választékban tartom a jelenkor minden igényeinek megfelelő, saját készitményű, fényezett és fénytelen 
(matt) kárpitos- és asztalos-m unkákat, melyek csakis nálam, mindenkor a íeg ju tányosabb  á rb an  és 
előnyös rátafizetésre is kaphatók . Olcsó á ra k  valamint szilárd  és pontos kiszolgálásról kérem

z  hogy mindenki magának meggyőződést szerezzen.
Z E gy  d í v á n ............................................................lő  ír t tó l feljebb.
Z  Valódi Thonet-féle nadszék  parja  . . . .  4  fr t 80  k rtó l feljebb.
Z E gy  te ljes  hálószoba berendezés, fényezett
Z diófából, faragvánnyal. mely áll 2 schiffon,
Z 2 ágy, 2 éjjeli szekrény, 1 m osdó-szekrény
Z  és t ü k ö r b ő l ........................................................ 115 frttó l 300 forintig .
Z  E gy te lje s  hálószoba, m att, te rm észetes fa
l i  rá g o tt  f á k k a l .......................................... 225 frttó l feljebb.
Z  E gy  ebédlő szoba, farago tt, m a tt . . . .  100 frttó l feljebb.
Z  E gy szalon  garn itú ra , selyemből, kem ény 
Z  fákkal, f a r a g o t t .............................................140 frttó l feljebb.

E gy  garn itú ra , kem ény fákkal, p ré se lt Hoch-
Sor p l ü s s ............................................................130 frttó l feljebb.

E gy  ripsz  g a rn itú ra , kem ény fából, finom . 110 frttó l feljebb.
E gy ottom án, bőrből v agy  szőnyeg-szövetből 30 frttó l feljebb.

Továbbá: m indennem ű t ü k r ö k ,  f o g a s o k ,  á l l v á n y o k ,  
különböző a s z t a l o k  és d i s  z t  á r  g  y a k ,  m á r v á n y o s  
t e a - a s z t a l  vagy  j á t é k a s z t a l o k ;  úgym int e b é d l ö 
k r e  d e n  c. m árvánnyal vagy  anélkül, j u t á n y o s  á r o n  kaphatók .

E A n. é. közönségnek az eddigi bizalomért köszönetét mondva, kérem, hogy a jövőben is üzletemet E
E nagyrabecsült pártfogásában részesíteni szíveskedjék. Tisztelettel : 5

Fábián Ármin, 1
—2 kárpitos és asztalos bútorkereskedő. Szentesen. ZE Ugyan itt egy fiú tanulóul azonnal felvétetik.

i i m i i i  i u  111111 i i  11 ,ii i i i n t i i  i i i  111111 n  i t i  n  11 u  i h  t i  11 i i  11111111 111 11 t.ii l i i i i i s i i  I l i ü l  t i t  i.i 111 ni n  111111111111 u  II t i  111111 n u l l  n  in i n i ' i  niiiUiW
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A „Szentesi H engerm alom  
R észvény társaság" 1891. évi márc. 
hó 30-án, d. u. 2 órakor, Szentesen, a 
Pollák Emánuel-féle házban, a kereske- 
dő-ifiak egylete helyiségében tartandó

rendes közgyűlésére
a t. részvényesek tisztelettel meghivatnak.

Szentesen, 1892. év márc. hó.
A > Szentesi

Hengermalom Részvénytársaság < 
Igazgatósága nevében:
Z ukkerm ann  Ignácz.

igazg. elnök.

T Á R G Y S O R O Z A T :
1. Az igazgatóság és felügyelő-bizottság 

jelentése, s az évi zármérleg, nyereség és vesz
teségszámla megvizsgálása, jóváhagyása, s az 
igazgatóság és felügyelő-bizottság részére a fel
mentvény megadása.

2. A tiszta nyeremény mikénti felosztása 
tárgyában határozathozatal.

3. A részvénytőke 30% ának kiegészítése 
tekintetében az igazgatóság által tett javaslat tár
gyában határozathozatal.

4. Négy igazgatósági tag,és egy ügyvezető 
igazgatónak, —  az előbbieknek 3 évre, az utób
binak esetleg véglegesen leendő megválasztása.

ő. Elnök választása.
6. Az alapszabályok 10. §-a értelmében 

8 nappal a közgyűlés megtartása előtt netán 
beadandó indítványok tárgyalása.

7. Jegyzőkönyv hitelesítésére kiküldendő 
2 tag megválasztása.

Felhivatik a t. részvényesek figyelme arra, 
hogy a megvizsgált zármérleg, nyereség és vesz
teségszámla az igazgatósági és felügyelő-bizott
sági jelentéssel együtt a közgyűlést megelőző 8 
napon át a társasági üzlethelyiségben a részvé
nyesek általi betekintés végett rendelkezésükre 
állanak.

r.c- f ■■■ •> ■■■ ■> ••• ■■■ > .t*-:

Asztalosaidét megnyitás!
Van szerencsém a n. é. közönség 

becses tudomására hozni, hogy mint 
uj kezdő. Szentesen. III. t. 163 számú 
saját házunknál (a reform, szegényház 
szomszédságában)

asztalos - m űhely t
nyitottam. Elvállalok minden e szak
mába vágó épület és bútor-m un
k ák a t a legegyszerűbbtől a legfino
mabb fényezett (politúros) viaszkolt 
(matt) vagy pácolt munkákat, melyek
nek szolid és tartós elkészítéséért fele
lősséget vállalok és minden törekvé
semet odairányitom, hogy a n. é. kö
zönség legkényesebb igényeit is kielé
gítsem.

Magamat a n. é. közönség ke
gyes pártfogásába ajánlva, vagyok mély 
tisztelettel.

D eák László,
3 —3 asztalos-mester.

Hirdetés.
A szentesi izr. hitközség tulajdonát 

képező P urjesz  Dávid-féle ház, az 
izr. iskolaépületben 1892. évi m árc. 
hó 13-án d. u. 3 órakor, a hitk. tanács
teremben a hivatalos órák alatt bete
kinthető feltételek mellett, önkénytes 
árverésen el fog adatni.

Az elöljáróság-.

(IIL H k
Gy4r es irodák : VI. KERÜLET, KÜLSŐ VÁCZI-üT. 

l iroda  éa r a k t á r : PODMANICZKY-ÚTCA14. -  F ió k -rak tá r K E R E PESI-Ú T 77 

G ő z -  é s  j á r g á n y c s é p l o - k é s z i i l e t e k
számos első dijakkal kitüntetett

szab. Schlick féle 2 és 3 vasú ekék, 
m élyítő- és egyetem es aczél-ekék. 

eredeti SCHLICK- és VIDATS-féle 

eg y v a sű  ekék, talajmivelö-eszközök.
valamint

Schlick-réie szab.,HALADÁS' sorbavetőgépek.
T akarm ánykészitö  gépek, darálók, őrlőm alm ok és m in
dennem ű g azd aság i gépek. E redeti am erikai kévekötő 
és  m arokrakó a ra tó -gépek  és fűkaszáló-gépek, s z á l

l í tta tó  m ezei v a su ta k  s tb .
Á rjegyzékek ingyen es bérm entve.feltételek. L eg ju tányosabb árak .

15. aj.(892.
E Z i r d - s t i x i é n y .

A n.-méltóságű m. kir. honvédelmi mi
niszter úr által 73960. (X. 891. sz a. kiadott • 
rendelet értelmében, a  ló és szekereknek 1 
összeírása az 1892. évre elrendeltetett és an- i 
nak foganatosításával a polgármesteri hivatal j 
által alólirott aljegyző bízatott meg.

Felhívom tehát a város bel- és kültérii- ! 
létén lévő ló-, kocsi- és szekér tulajdonosokat, | 
hogy lovaik-, kocsiaik- és szekereiknek ösz- 
szeirása végett, a túl a karcai volt iskolahe
lyiségben lévő hivatalomban és pedig min
denkor a  hivatalos órák alatt, a f. évi márc. 
hó 10. napjától ugyanazon hó végéig terjedő 
időben annál is inkább jelentkezzenek, mivel 
a nem, — avagy elkésetten jelentkezők, a 
törvény által megszabott pénzbírsággal fognak 
bűntetteim.

Szentes, 1892. március 8.
SZAKÁL MIHÁLY,

6—2 aljegyző.

Értesítés.
A t. ez. cselédtartó közönségnek 

tudomására adom, hogy a cselédek 
hely beszerzésére Pengő Jánosné, 
Kekkel Marcsa, Simon Sándorné, Grá- 
nicz Borcsa vannak általam megbízva.

Tisztelettel 
N eum an József,

intéző.

Kiváló minták, magánmegrendelőknek díjtalanul és bérmentve.

Mintakönyvek szabók részére bérmentve.

Ö l t ö z é k - s z ö v e t e k .
Pervien és doszking a magos klérusnak, cs. és kir. hivatalnoki egyenruhákhoz előírás 

szerinti szövetek, úgyszintén veteránok, tűzoltók, tornászok és urasági cselédek részére is.
Billiárd e- játékasztal szövetek, lódén vízhatlan is, vadászöltönyökhöz, mosószövetek, 

utazó-plédek 4 -  t frtig stb.
Aki jutányos, t-irtós. tiszta és valódi gyapjúszövetet és néni olcsó rongyot akar venni, 

milyet minden házaló udvarról-udvarra árul < amilyenre varratási dijt sem érdemes vesztegetni, 
az forduljon

Stikaroísky Jánoshoz Brünnbsn.
Legnagyobb szövetgyári r a k tá r  a  kontinensen.

Állandóan % millió frt értéket képviselő raktáram és világ üzletem mellett természetes, 
hogy sok szövetmaradék halmozódik fel mindenféle nagyságban, melyekből mintát nem küldhetni 
és igy csak szédelgés, ha egyes cégek ily maradékokból kínálnak mintákat. Épp ezért e cégekre 
különösen figyelmeztetem a t. közönséget, melyek 3.10 méteres maradékszöveteket kinálgatnak. 
Már a hosszmérték egyformaságából kilűnik a szédelgés. Ez úgynevezett maradékok valójában 
divatból kiment, megromlott és eladhatatlan végekből vannak levágva és e silány árú harmadát 
sem éri a bevásárlási árnak.

Nem tetsző szövetmaradékok kicseréltetnek, vagy a pénz adatik vissza. Szint, mennyiséget 
és árt ily maradékok megrendelésénél jó előre tudatni.

Szétküldés csak  u tánvétellel, 10 írton  fölül díjm entesen.
Német, magyar, cseh. lengyel, olasz és francia levelezés. 20—3

féle vasöntöde és gép g y ár 
ré szv én y tá rsaság

BUDAPESTEN

39. vjtó, 1892. sz.

Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. 
évi LX t.c  102. §. érteimében ezennel 
közhírré teszi, hogy a kun-szt. inártoni kir, 
járásbíróság 3073.(891. c. számú végzése á. 
tál dr. Sziklay Károly végrehajtó javára 
Mezey István eilen 80 frt tőke, ennek 1890 
év március hó 28 ik napjától számítandó 
6% kamatai és eddig Összesen 23 frt 15 kr. 
perköltség követelés erejéig elreudelt s 1891. 
évi október hó 0 án foganatosított kielégítési 
végrehajtás alkalmával biróilag felültoglalt 
és 371 írtra becsült különféle házi bútorok 
eszközök- és egy zongorából álló ingóságok 
nyilvános árverés útján eladatnak.

Mely árverésnek 538.’1892. p. sz. kikül
dést rendelő végzés folytán a helyszínén, 
vagyis alperesnek helybeli lakásán leendő 
eszközlésére 1892. évi március hő 16-ik nap
jának délelőtt 9 órája határidőül kitűzetik 
és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly 
megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett 
ingóságok ezen árverésen, az 1881. évi LX. 
t. c. 107. § a értelmében a legtöbbet ígé
rőnek becsáron alul is eladatni fognak.

Az árverezendő ingóságok vételára az 
1881. évi LX. t. c. 10S. § áuban megállapí
tott feltételek szerint lesz fizetendő.

Kelt Kun-szt. Mártonban 1892 ik évi 
március hó 2-ik napjáu.

DÓKA ELEK, 
kir. bir. végrehajtó.
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„SZENTES és VIDÉKE’
S Z E R K E S Z T O S E G E  És H IR L  A PK IA D O H IV A T A L A

(ÖZV. FRIED JÓZSEFNÉ ÜRNÖ HÁZÁBAN) I. T. 265. SZ.

ELŐFIZETÉSEKET ELFOGAD — H I R D E T E S E K E  T  VALAMINT N Y Í L T T É R I  K Ö Z L E M É N Y E K E T  
A L E G J U T A N Y O S A B B A N  S Z Á M I T  F E L.

Nyomatott a .Szentet és Vidéke Könyvnyomda* gyorssajtóján Szentesen. 1892.
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Gyomorcseppek
,  ■< .•Jx K'  7’J 2 r ^ .h i íu >ete,.: etvagy!alansag. gyoniorgyengescg. bűzös lehelet, 
lelfujtság. savanyu feiböffoges. hasmenés, gyomorégés. felesleges nyálkakivá- 
lasztas. sárgaság, undor es hányás, gyoinorgörcs. szűkülés. ’

Hathatos gyógyszernek bizonyuk fejfájásnál, a uienvnyiben ez a cvo- 
ínortol szármázott, gyomortulterhelésnél ólelekkel és italokkal, giliszták. máibaiok 

es hámorrhoidáknal. 1 1
Említett bajoknál a M iir /n cs ttf/i  ifiioitioi'ciiruuek  

evek óta kitűnőknek bizonyultak, u mit száz meg száz bizo
nyítvány tanúsít. Egy kis üveg ára használati utasítással 
együtt 40 kr., nagy üveg át a "o kr.

Magyarorszagi főraktár:
T ű r ö k  J ó z s e f  gyógyszertára 

Hűd a p est, Király uteza' 12 sz.
, . A védjegyet és aláírást tüzetesen tessék megtekin
ten i.. Csak oly cseppeket tessék elfogadni, melyeknek bur
kolatára zöld szalag van ragasztva a készítő aláírásával

£ \ Brauyj es ezen szavakkal: „Valódiságát bizonyítom".
z * -•< M t f ia c s e t t i  y y o m o rc a v it i ie l i  vaJodiau kaphatók.

S ze° te se a  V:‘rad-v Lajos és K un-Szeat-M ártonban 
Sziki db Kai oly es Remetey Dezső gyógyszerész uraknál.

Ü

Zsoldos Ferenc téglagyárában

j á i i  a - 1 í 11 a
jg j  gyalogjárók és kocsiút burkolására
A®

10 évi jótállás m ellett is kapható.

Sbí.

• < s

y í l

PSERHOFER J.-féle
gyógyszertár

15 É C S 15 E X, 1. k e r., S 1 X G E R S T R A S S E 15. sz. a.
•zum goldcncn Reichsapfeh.

Vél tisztító labdacsok, ezelőtt á lta lános  labdacsok neve a la tt; ez utóbbi nevet teljes joggal megérdemlik, mivel csakugyan alig 
létezik betegség, melyben ezen labdacsok csodás hatásukat ezerszeresen be nem bizonyították volna. Évtizedek óta ezen labdacsok általános el
terjedésnek örvendenek és alig van család, melyben ezen kitűnő háziszerből készlet nem volna található.

Számtalan orvos által ezen labdacsok háziszerül ajánltatnak és ajúnltattak minden oly bajoknál, melyek a rósz emésztésből és székrekedésből 
erednek : mint epe-zavarok, májbajok, kólika, vértolulások, aranyér, béltétlenség s hasonló betegségeknél. Vértisztitó tulajdonságuknál fogva ki
tűnő hatással vannak vérszegénység s az abból eredő bajoknál i s : így sápkórnál, idegességből származó fejfájásoknál stb. Ezen vértisztitó labda
csok oly könnyen hatnak, hogy a legcsekélyebb fájdalmakat sem okozzák, és ennek folytán még a leggyengébb egyének, de még gyermekek által 
is minden aggodalom nélkül bevehetók.

I
A szám ta’an hálairatból, melyet e labdacsok fogja 

hozzánk intéztek, ezen helyen csakis néhányat említünk 
győződve, azokat tovább fogja ajánlani.

Schlierback, 18S8. október 22-én
Tekintetes Úr!

A lulirt kéri, hogy felette hasznos és kitűnő vértisztitó labda
csaiból ismét 4 csomagot küldeni szíveskedjék.

Neureiter Ignácz, orvos.

Hrasche, Flödnik melleit, 1837. szept. hó 12-én. 
Tekintetes Úr!

Isteu akarata volt, hogy az Ön labdacsai kezeim közzé kerültek, 
melyeknek hatását ezennel megírom: Én gyermekágyban meghűltem 
olyannyira, hogy semmi munkát sem voltam többé képes végezni és 
bizonyára már a holtak közt volnék, ha az Ön csodálatraméltó labda
csai engem nem mentettek volna meg. Az Isten áldja meg Önt ezért 
ezerszer. Nagy bizalmam van, hogy ezen labdacsok engem is tökélete
sen ki fognak gyógyítani, amint már másoknak is egészségük vissza
nyerésére segítségül szolgáltak.

Kniíic Teréz. 

Bóes-Újhely, 1837. november 9-én.
Mélyen tisztelt Ú r!

A legforróbb köszönetemet mondom ezennel Önnek GO éves nagy
nénim nevében. Az illető 5 éven át szenvedett gyomorhurutban és viz- 
kórságban, már életét is megunta, melyről egyébként le is mondott, ‘ 
midőn véletlenül egy dobozt kapott az Ön kitűnő vértisztitó labda
csaiból s azoknak használata folytán tökéletesen kigyógyult.

Legfőbb tisztelettel Weiuzetlel Jósefa. i

Eichengraberaml, Gföhl mellett, 1SS9. márczius z7-én. 
Tekintetes Úr!

A lulírott ismételten kér 4 csomagot az Ön valóban hasznos és , 
kitűnő labdacsaiból. El nem mulaszthatom legnagyobb elismerésemet , 
kifejezni ezen labdacsok értéke felett és azok, ahol csak alkalmam 
nyílik, a szenvedőknek legmejegebben fogom ajánlani. Ezen hálairatom 
tetszésszerinti használására Önt ezennel felhatalmazom.

Teljes tisztelettel Ilahn Ignácz.
Gotschdorí, Iíolbach mellett, Szilézia 198G. okt. 8-án.

T. Úr!
Felkérem, miszerint az Ön vértisztitó labdacsaiból egy csomagot 

6 dobozzal küldeni szíveskedjék. Csakis az ön csodálatos labdacsainak 
köszönhetem, hogy egy gyomorbajtól, mely engem öt éven át gyötört, 
megszabadultam. Ezen labdacsok nálam sohasem fognak kifogyni, s midón 
legforróbb köszönetemet kifejezem, — vagyok tisztelettel

Zwick Anna.

hztói a legkülönbözőbb és legnehezebb betegségek után egészségük visszanyerése 
azon megjegyzéssel, begy mindenki, a k i ezen labdacsokat egyszer használta, meg

folytán 
vagyunk

Amerikai köszvénykenőcs tásu, legjobb szer
minden köszvényes é» csúzos bajok, u. m .: gerinczagy-bántalom, tag- 

i szaggatás, iscluas. migraine, ideges fogfájás, tülszaggatás stb. stb
ellen. 1 frt 20 kr

Tannockinin hajkenöcs hosszú sora óta valamennyi
hajnövesztő szer között orvosok által a legjobbnak elismerve. Egy 
elegánsan k iállított nagy szelenczével 2 forint.

Á l f u l í á n n c j  S teude l ta n á r tó l Ütés és szúrás ál-
- í i l  L uJC llJ  U q  L& jJ & ö Zi tá l okozott sebeknél, mérges dagana

toknál, ujjkukacz, sebes- vagy gyuladt-mell vagy más ily bajoknál, 
mint kitűnő szer lón kipróbálva. 1 tégely 50 kr. Bérmentve 75 kr.

Fa O’V ha 1 7Qa m PaerlK>fer J .- tö l. Sok év óta a fagyos tagokra ■L O’ö J  U C lI Z iö d l l l  és minden idült sebre, mint legbiztosabb szer 
elismerve. 1 köcsöggel 40 krajezár. Bérmentve 65 kr.

TTf i-pi'í prl xr eg>’ általánosan ismert kitűnő házi-szer hurut.
U  b l l L l I l u U .  V rekedtség, görcsös köhögés stb. ellen. 1 üvegecske 

ára 50 krajcár. 2 üveg bem entve 1 forint 50 krajcár.

P ]  P 7 i a  ÍPra8ai csöppek), megrontott gyomor, rossz
J - J lv L  v O liv U U Z íjC b  emésztés és mindennemű altesti bajok ellen 

kitűnő háziszer. 1 üvegcsével l J  k r , 12 üveg 2 frt.

Általános tisztitó-só ‘K
den következményei, u. ni.: főfájás, szédülés, gyomorgörc9, gyomor- 
hév, aranyér, dugulás stb. ellen 1 csomag ára 1 frt.

Anaral csodabalzsam > w k>'»jczir-o

Por a lábizzadás ellen. iiw°ZaK«,LTihaíkéP‘
zódó kellemetlen szagot, épen ta rtja  a lábbelit és mint ártalm atlan 
szer van kipróbálva. Egy dobozzal 50 kr. Bórmentve 75 kr.

Ezen vértisztitó labdacsok csakis a P se rh o fe r J.-fé le , az „arany’ 
birodalm i alm ához" cz im zett g y ó g y szertá rb an , Bécabon I , S inger- 
s t r a s s e  15. sz . a. készíttetnek valódi minőségben, s egy 15 szem 
labdacsot tartalmazó doboz ára 21 kr. Egy csomag, melyben G doboz 
tartalm aztatik, 1 frt 05 krba kerü l; bérmentetlen utánvételi küldésnél 
1 frt 10 kr. Egy csomagnál kevesebb nem küldetik el.

Az összeg elóbbeui beküldésénél (mi legjobban postautalvánnyal 
eszközöltetik) bérmentos küldéssel együ tt: 1 csórna- 1 frt 25 kr , kőt 
csomag 2 frt 30 kr., 8 csomag 8 frt 35 kr., 4 csomag 4 frt 40 kr., 5 
csomag 5 frt 20 kr. és 10 csomag 9 frt 20 krba kerül.

NB. Nagy elterjedettségük következtében ezen labdacsok a leg
különfélébb nevek és alakok alatt u.tánoztatnak ; ennek következtében 
kéretik c s a k i s  Pserhofer -I -féle vértisztitó labdacsokat követelni 
és csakis azok tekinthetők valódiaknak, melyeknek használati utasítása 
a Pserhofer J. névaláírással fekete színben és minden egyes doboz 
fedele ugyanazon aláírással vörös szánben van ellátva

fXrvlxTXTQ kitűnő szer golyva e len. 1 üveg 40VTUlj V Cl“ Udlóödlllj krajcár, bérmentes küldéssel 65 krajcár

flelsó vagy egészség-só „ X u P l f S T ;
rendetlen emésztésből származó bajoknál. 1 csomag 1 frt.

Ezen itt felsorolt készítményeken kívül az osztrák lapokban h ir
detett összes bel- és külföldi gyógyszerészeti különlegességek raktáron 
vannak, és a készletben netán nem levők gyorsan és olcsón niegsze- 
’eztetnek. -  Postai megrendelések a leggyorsabban eszközöltetnek, 
lm a pénzösseg el re beküldetik; nagyobb megrendelések utánvéttel 
küldetnek. — Bérmentve csakis oly esetben történik a küldés, ha az 
összeg előre beérkezik, mely esetben a postaköltsőgek sokkal mérsé
keltebbek. 12 — 10



8 S Z E N T E S  é s  V I C É K É . Vasárnap, március 15. 159!.

ÜVsrseny nslkttlü
Több ezer 

Szövet «vég és
SzÖYGtw,,,lir,,<lék

tavaszra és nyárra.
^ J T f ív o t  közöi^éges, jó és szép. 3.10 
MXíU k ö b  méteres, teljes úri öltözetre 
vagy Mencsikoftra elég, csak 3— 6 frt. 

^▼vXvr«-í jobbféle, modern, 3.10 méter
m ZOYBX CSai. 8— 10 frt

legfinomabb mintás, 3.10 mét. w Z O Y B t  csak i -2 _ i5  frt.

^kete, szalonöltözékhez 3.25 
WÁlUx Gw méteres csak 7.80—10.50 frt.

^ ír n T r ö f  finom, egy überciherre v 
WZiU V ö w iegUjabb színben, 2.10 mé• legújabb színben, 

csak 4 —8 frt.

aló
méter

^TTfiVöf Himalaya-női esőköpenyhez, 
k ö b  legmodernebb 8 méteres 6-7 frt

S v E v o t vagy Kamn>garn egy modern 
MXiU x C v úri nadrághoz 2.50— 5 frt.

Myári lódén egy úri kabáthoz 1.50 me
g té ré s  3.60 kr.

Myári kammgarn vagy lenszövetből egy 
■•öltönyre való 3— 5 frt.

eSX mellényhez, legmodernebb 
M ZiU V yU  48 krtól 2 frtig

SyOVO'f’ árÓk minden fajban, a főtisz- 
MZlU x w b telendő klérus vagy uniformi
sok, erdészek és túristák számára nagyon 

olcsók.

mustrák díjtalanul és bérmentve 
M Á iU V öb küldetnek.

Küldés:
utánvétre vagy előleges fizetésre.

Garantia:
Meg nem felelő á rúk  á ra  készpénzben és 

bórm entve v isszaad a tik .

3D. ■ ^ X 7 " a .s s e r t r i l l in g '
a z ö v e tk e r e s k e d ö ,

BoskOVÍtz, Brünn mellett. 16-4

Hirdetmény.
Nagy újvárosi pnsztán, Kállitzcr Gyulánál több épület, továbbá egy 

36“ kél járatú m a l o m  kövekkel együtt, több eke, borona, szekér és 
egyéb gazdasági gép és eszköz, szabad kézből, jutányos áron eladó.

Értekezhetni vele ugyanott, a pusztán. 4—2

le8ke“  sâ e
B____ ES 55̂  9
: MOHAI FORRÁSB
H ' " B

mely nemcsak a polgári körükben kedvelt, de utat tört magának a felsőbb és legfelsőbb körökben s. 

Ö  c s .  é s  l e í r .  f e s is é g - e

J ó zse f foherczetj asztalán rendes italul szolgál.
Kitűnő szolgálato t tesz az em észtési zavaro kn á l.
O -a .zd .ag - s z é z x s a - v t a x t a l m - a .  *  b o r n a k  s z í n é t  n e m .  - v á l t o z t a t j a  

T e x i x i é  s z e t e c  i z é t  lc e l l e x x x e s s é  t e s z i  
a miért is a vendéglős uraknak keverékül „Spritzer11 előnyös szolgálatot tesz.

ü ja b h a n  a  h o m o ko s  ta la jb a n  t e r m e t t  s a v a n y k á s  b o ro k h o z  
ksváSó e lő n y ö s n e k  b izo n y u lt a z  Á G N E S -fo rrás  s a v a n y u v ize .

V e g y e lm e z v e  Dr. LENGYEL BÉLA
Ajánlva a bel- és külföld szán

eg y e tem i ta n á r

úr állal.
orvosi tekintélyei állal főleg a lélegzési-, emésztési- és

húgycső-szervek hurutos bánts Im áinál; hatásosan gyógyítja a Rhachitis-, görvély-, vese- és 
köszvény-bajokat, épúgy használható a tagok csúzos bajainál, gyermekeknél meggátolja a 
túlságos gyomorsavany-képzodésfc s fokoz za az. idegrendszer tevékenységét. Gazdag, szénsav - 
tartalmánál lógva ezen ilditó savanyuviz a legkellemesebb izzel bir s borral használva igen 
nagy keletnek örvend. Konstantinápolyban, Alexandriában, legközelebb Fiúméban is, ép 

;y mint hazánkban, általánosan a kolera iiu-gbelegéd kédlen pvatíservativ gyógyszernek bizonyult. 

S-'riss iö iíé s b e n  a z  o rs z á g  m in den  g y ó g y s z e rtá rá b a n , fü -  
s z e rk e re s k e d é s é b e n  és ven d é g lő jé b e n  k a p h a tó . 

O R S Z Á G O S  F Ő R A K T Á R

TS £? W I T  í p  V  J
JLSwtf E U ü A P E S T ,  E rz s é b e t - té r  8. sz.

c s . és k ir .  é s  s z e rb  k ir .  u d v a r i á s v á n y  
v iz -s z á ll itó n á l

A L E G Ú J A B B  es L E G O L C S Ó B B
P O L IT IK A I ÉS KÖZDASÁGI N A PILA P 

a

M A G Y A R  Ú J S Á G .
U ptuiajdonos: Dr.FENYVESSY FERENC orsz. képviselő 1

ELÖFIZETE8I ÁRAK:
Egész évre 12 frt. — Félévre 6 frt. — Negyedévre 3 frt.

A „M agyar Ú jság" jeles politikai, köz- és mező
gazdasági, tá rsadalm i és szépirodalm i cikkeken ki- 
vili á l l a n d ó a n  k é t  k i t ű n ő  r e g é n y t  k ö z ö l .
A .M agyar U Jság“ k iadóh ivata la  egész éves és féléves előfizetőinek azt 
az állandó kedvezm ényt nyújtja, hogy a „M agyar U jság “

VALAMENNYI SORSJEGYEIRE,
melyek Magyarország és Ausztria összes tö rvényesen  engedélyezett so rs

je gye inek  k é t osoportjából á llanak
és a Magyar leszámítoló és Pénzváltóbanknál letétbe helyeztettek, játszanak és 

évenként és csoportonkint 06,
tehát 130 húzásban részesülnek és csoportonkint 3'/«, tehát összesen

7 millió nyerem ényre já tszan ak .
A felosztás úgy történik, hogy a „M agyar Ú jság" mindazon esetben, 

melyben valamelyik sorsjegye kihúzatik, a nyereményösszeg felét előfizetőinek 
engedi át, oly formán, hogy egyik budapesti kir. közjegyző előtt egész éves 
előfizetői sorából 30, s féléves előfizetőiből 20 sorsoltatik ki. Ezen 50 előfizető 
között osztatik szét az egész nyeremény fele.

M utatványszám okat k ív á n a tra  ingyen küld a
„ M A G Y A R  Ú J S Á G "

4—3 kiadóhivatala
Budapeat, IV. kerület. Gránátos -útca l. ss.

ELSŐ MAGYAR GAZDASÁSI GÉPGYÁR
rész v én y -tá rsu la t

Budapesten, G yártelep: külső váczi ú t 7. sz.

Ajánl hazai gyártmányú
g ő z c s é p l ő  k é s z l e t e k e t

valamint mindennemű
g a z d a s á g i  g é p e k e t

és talajmivelő-eszközöket, különösen úgy könnyű, 
mint kötött talajhoz alkalmas legújabb rendszerű

s o r  v e t ő g é p e k e t .
Árjegyzékek kívánatra készséggel küldetnek. 11—2




